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F' . . . S , _.-T
BRIZEUX
S (1803-1858)

L Augusle Brizeux est né a Lorient, le ..a
b: 12 seplembre 1803, d'une famille originaire A
.~ decelte Irlande, cette « verte Erin » qu'il -
j-- aima et chanta comme une seconde patrie.

A seize ans il quitte la Bretagne, dont il
...emporte l'image, le parfum et la chanson ks
. B% Elm profond de son dme. Il termine ses :

% dirige le collége; puis aprés deuxr anndes

voici & Paris. Triste, inquiet, déraciné
dovloureux, entre les murs de sa chambre
solitaire il évoque le pays lointain dans
une cuvre.d'un charme infiniment douw el
tendre, aussi pure, suave et délicatemen'
nuancée qu'un paysage d’'Armor, Marie. Ce
podme du pays natal et de l'enfance est
salué par Samte-Beuve du nom de chef-

iy

& Arras, ois l'un de ses grands oncles
"?anda & Lorient dans une étude d'avoud,
L]




I1 NOTIUCR

d'euvre. « Les plus vrais tableauw, écrit-il,
les plus vives réalités, qu'il nous offre, ont
un parfum antique, qui trahit une instine-
live familiarité avec lex maitres de ldge
d'élégance, avec les poéles du Musée de
U'Anthologic. Mais chez lUauteur de Marie
tout cela est si habilement fondu, si inti-
memen! élaboré aw sein d'une mélancolie
personnelle et dune originalité indigéne,
que la critique la plus penétrante ne sau-
rait déméler qu'une confuse réminiscence
dans ce produit vivant d'un art achevé et
ue, si clle voulait marquer .d'un nom ce
ruit nouwveau, elle serail contrainte d'y
rattacher simplement le nom du poete. »

Cest a la Bretagne que Brizeux a con-
sacré lout son genie : les Fleurs d&'Or, les
Histoires poétiques, Primel et Nola et U'dpo-
pée des Bretons. Avec un recueil de poésies
en langue bretonne, Telen Arvor, il a laiss¢ -+
en oulre une irgduction de la Divine Co- -~




Marie

Rien ne trouble ta palx, 6 doux Le alle monde
En Yain s'agite et pousse une plainte profonde,
" Tun'as pas entendu ce long gémissement,
7L /Kt ton eau vers Ia mer coule aussi mollement ;
‘hr I'berbe de tes pres les joyeuses caules
"~ Truttent chaque matin, et ces belies rivales -
3 ’fodom dun bord & Pautre appelient jeurs onm:
“ ;:_-, ngloamm dens tes fipts, henuissants et jaloux :
mn w'en souvienn ‘Tef, comme en cette soirée

‘ 13-“6'% de bmrs, de ohevnx notre ba:qne entouree ;

]
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2 NMARIE

Sous leurs pieds s'abimait, quand nous, hardis marins,
Nous gagnimes le bord, suspendus a leurs crins,
Excitant par nos voix et suivant & la nage

Ce troupeau qui montait péle-méle au rivage.

Tiral, j'irat revoir les saules du Leta,

Et toi qu'en ses beaux jours mon enfance habita,
Paroisse bien-aimée, humble coin de )a terre,

Oi 'on peut vivre encore et mourir solitaire!

Aujourd’hui que tout caeur est triste et que chacar -

Doit gémir sur lui-méme et sur le mal commun;
Que le monde, épuisé par une ardente fldvre,

N'a ﬁlus un soufe pur pour rafraichir sa lévre;
Quaprés un si long temps de périls et d'eflorts,

Daans I'zrdeur du combat succombent les pius forts ;" :'

Que d'autres, haletants, rendus de lassitade,
Sont prés de défaillir, alors la solitude
Vers son riant lointain nous attire, et nos voix

Se prennent a chanter I'eau, les fleurs et les bois,

Alors ¢’est ua bonheur, quandtout meurt ou cluncelle.
De se méler & 'ime immense, universeile,

D’oublier ce qui fuit, les peuples et les jours, - 3 * ‘,




Y MARIE 3

Pour vivre avec Dieu seul, et partout et toujours.
Alusl, lorsque la famme au milien d’une ville
Eclate, et qu'il ri'est plus contre elle un sir asile, .
Hommes, femmes, chargés de leurs petits enfants,
" Se sauvent demi-uus, et, couchés dans les champs.
Iis regardent de loin, dans un morne silence,
L'incendie en fureur qui mugit et s’élance ;
Cependant la nature est calme, dans les cleux
Chaque étoile poursuit son cours mystérieux,
Nul-anneau n’est brisé dans la chaine infinie,
35t Tunivers entier roule avec harmonic.

. Il\nmnahle nature, apparais aujourd’hui !
"-Que chacun dans ton sein dépose son ennui!
Tiche de nous séduire & tes beautés suprémes,
- Carnous sommes bien las du monde et de nous-mémes :

Si tu veux dévoiler ton front jeune et divin,

o Ne le liea jumals ; quand le soir la délivre
E *’;ﬂ ADes longs travaux du jour, des soins dé la maison,




MARIE

C'est assez & son fils de dirc unc chanson;
D'ailleurs, en parcourant chaque feuille légére,
Ses yeux n’y trouveraient qu’une langue étrangére,
Elle qui n'a rien vu que ses chumps, ses taillis, | ‘
Et parle seulement la langue du pays. '
Pourtant je veux poursuivre ; et quelque ami peat-ftre, - S
Resté dans nos foréts et venant i -connaitre '

Ce livre o0 son beau temps tout joyeux remaftra, .}
Dans une fite, un jour, en dansant lui dira .
Cette histoire qu'ict j’ai commencé d’éf:rlre,- . i “
Et qu'en son ignorance elle ne doit pas lire; - :*;
Un sourire ir.crédule, un regard curieux, L

" A ce récit naif, passeront dans ses yeux; - .7 {

Puis, de nouveau mélée A ia foule qui gronde, . .
‘Tout entitre au plaisir elle suivra la ronde.




MARIE N

.....

PE A ma Mére

S /

| 20 Jecroisl'entendre encor, quand, sa main sur mon bras,
-;él_ . .-Autour des verts remparts nous allionis pas A pas :
1% «Oni,quandtu pars, mon fls, oul, c’estun vide immense, - .
~ Un morne et frold désert ob la pait recommence;
. Ma fdble maiscn, le jardin mes amours, . -
.. - ‘Tout cela n'est plus rien ; et 'en ai ponr huit jonys, -
gV Jeri al pour tous ces wois d'octobre etde novembre, .
g .. MonAls, Atechercher partoutde chambre on chambre,
2, .. — Songe A mos longs ennuis | — et, lasse enfin d'erver,
3¢ tombe sur ma chaise ot me mets & plearer. . .
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6 MARIE -~

‘.;! “

Ah! souvent je I'ai dit : « dans une humble cabane, -}
« Plutdt filer son chanvre, obscure paysanne! <

« Dumolas on estensemble, et e jour, dans les champs, ”
« Quand on léve la téte, on peut voir ses enfants ».
Mais le savoir, l'orgueil, mille folles chiméres . ‘ i
Vous rendent tous ingrats, et vous‘quittez vos méres. /- |
Que nows sert, 6 mon Dieu! notre fécondité, o
Sl le toit paternel est par eux déserté; o
1, quand nous viendra I'ag® (et bientatj’en vois I'heure),”

Parents abandonnés, veufs dans notre demeure, -
Tournant languissamment les yeux autonr de nous, , -
Seuls nous nous retrouvons, tristes et vieux époux ? » ‘

Alors elie se tut. Sentant mon cceur se fondre, ,
J’essuyais 4 I’écart mes pleurs pour lul répendre; - -
Muets, nous poursuiviens ainsi notre chemin, By
Quand cette pauvre mére, en me serrant la maln: = .
« Je t'afiige, mon flls, je vaMige!... Pardonne? .

C'est qu'avec toi, vois-tu, l'svenir m'abandonne. | -.°
En toi j’ai plus qu'un fils; oui, je retrouve en toi = 7§
Un frére, un autre époux, an cceur fait comme mol, ., A
A qui I'on peut s'ouvrir, ouvrir toute son dme; < .%J
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¥ " MARIE . 7

' - Tousm’alment tendrement, mais tabouche et tes yeux, .
Mon fils, au fond du ceur vont chercher les aveux.
Pour notre sort commun, demande a ton aieule,
J'avais fait bien des plans, — mais il faut rester senlex:
Nous avions foutes deux bien révé, — mais tu pars.
Pour la derniére fols, le long de ces remparts,
L’un sur Pautre appuyés, nous causons, o mistre !
) (’estbien, ne gronde pas... Chez tabonne grand’'mére : +
... Rentrons. Tu sais son dge! en faisant tes adieux, ’
Embrasse-lalongtemps... Ah ! nous espérionsmleux. »

.)"“

L
.




Le Livre blanc

Y'entrals dans mes seize ans, léger de corps et d'dme, "
Mes cheveux entourajent mon front d'un filet §'or,. -
Tout mon dtre était vierge et pourtant pleinde flamme; 5\
Et vers mille bonheurs je tentais mon essor..

o ¢

Lors m’apparut mon ange, al:_hnte créature ; - 3
Un beau livre brillsit sur sa robe de lin, D
Livre blanc; chaque fenilie était unie et pure s : %

« C'est & to, me divdl, d'en remplir le véltn. -+
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« Tiche de o'y laisser aucune page vide :
Que 'an, 12 mois, le jour, attestent ton labeur!

- Point de ligne suftout ct tremblante et livide )
o Que Peeil fuit, que fa main ne tourne qu'avec peunr!

« Fais une histoire calme et doucement suivic:
Pense, chaque matin, A la page du soir :
WVicillard, tu souriras au livre de ta vic,

.." Et Dieu te sourira ni-méme en ton mirgir. u"

‘1
»

-

-




10 MARIE

Marie N

Assez! sonneur, assez! vous briserez la cloche! .
Sa voix par les vallons roule de roche en roche.
Les pitres dans I'étable ont renfermé les beeufs. .
« [Le catéchisme sonne, Iana, peignez vos cheveux,.’
— Vous me rapporterez, Daniel, de I'ean bénite.
— Kt vous, partez aussi, Marie, et courez vite. »

Chaque jimr, vers hlldi, par un ciet chaud et ldnrd, g
Elle arrivait pleds nus & I'église du bo@rg, o _ '

i




MARIE 11

Dans les beaux mois d°¢1é, lorsque aubord d’une hale
On-réveille en passant an Iézard qui s’¢firale,
Quand les grains des épis commencent a durcir,
Lies herbes a sécher, et 1'airelle a noircir;
D’autres enfants aussi venaient de leur village,

.. Tous, pleds nus, en chemin écartapt le feulllage
..~ Pour y trouver des'n?(, et tous a leur chapean

Portant ces nénuphary qui fleurissent sur l'eau.
Alors le vieux curé, par un long exercice,

Nous préparait ensemble au divin sacrifice,

Lisait le catéchisme, ot, nous donnant le ton,
Entonnait a 'autel un cantique breton. =
Mélantnos grands cheveux, serrés I'un contre lautre,
Nous ecoutions ainsi la voix du digne apotre;

Lui, sa gaunle & la main, passait enire les rangs
Et mettait les rieurs 2 genoux sur lenrs bages. — -
Que celai dont Penfance ennuyée el stérile

A langui tristement au milieu d'une ville, = .
" Dans une cour cbscure, une chambre, 0d ses yeux,

% A pelne eatrevoyalent la verdure et les clens,

.~ Hélis! le malheureux n's Jamais en. d’entance; .

S raille du passé, le dédaigne et I'ofiense!

-

e »est

-
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12 X MARIE : l"
11 n'a pas grandi libre et joyenx en plein air, :
Au murmure des pins, sur le bord de la mer; °
1.'odeur de la fordt, ct pénétrinte et vive, E 1
N'a polnt trempé ses sens, et quelque amour naive, . |
Demeurée en son cmur & travers I'avenir, )
- Jamais, vieux et chagrin, ne peut le rajeunir... / jf‘ ‘:{
Oh! quand venait Marie, ou lersque le dimanche, .
A vépres, je voyais briller sa robe blanche, o
Et qu'au bas de I'église elle arrivait enfin, A
Se cachant & demi sous sa coiffe de lin, . ;

Volontiers j'aurais cru voir la Vierge immortelle, ™
Alnsl quelle appeléo, et bonne aussi comme olle! .
Savaig-je en ce temps-la pourquoi mon cceur Faimait,. . % _
Si ses yeux étaient bleus, si sa voix me charmait, .~ ’_' ]
Ou sa taille élancée, ou sa peau brune et pure?
Non! J'aimais une jeunc et douce créature, Lo
Elsans chercher comment, sans me rién demander, ‘% L
I 'ofce se passait b nous bien regarder, e
Jeluldisais parfois : « Embrassons-nous, Marie!» 7 ;!
Et je prenais ses maing; mals vers sa métairie .y
La sauvage fuyait; et moi, jeune amoureux, -
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l:’ " a MARIP i
éi:.‘ ‘ - . /
iz, Longtemps je la sulvais, sous le bois, dans la lande, !
“* . Danslespréstont remplis d'uneherbe épaisse etgrande; -
‘ - Enfln je m’arrétais, ne pouvant plus la voir. o
.+, Elle, courant toujours, arrivait au' Moustoir. '
» —
\

. Jours passés, que chacun rappeile avec des larmes,
. Joursqu'en vain l'on regretie, aviez-voustantde charmes ? |
© Ou les vents troublalent-ils aussi votre olarté, = = .

Et I'ennul du présent fait-il votre beauté ? D ‘L

4
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14 MARIE

Le Pays S

Oh! ne quiltez jamais, ¢c'est moi qui vous le dis, ‘_f.,_f )
Le devant de la porte oil V'on jouait jadis, LT
L’église ol1, tout enfant, et d’une voix légdre,
- Vous chantiex & la messe auprds de votre mére; .
Et la petite école ob, tralnant chague pas, ;
Vous alliez le matin, oh! ne la quittez pas!
. Car une fols perdu parmi ces capitales,
Ces immenses Parls, aux tourmentes fatales, 7%
Repos, fratche galté, tout s'y vient englontlr, - a3
. Et vous les maadisgez sans ponvoir en sortlr,  -I/7%




MARIE 15

. Croyex qu'il sera doux de voir un jour peut-étre.
.. - Vos fils étudier sous votre bon vieux mafire,
. Dans I'église avec vous chanter au méme bune,
" Et jouer & la porte ot Pon jouait enfant. '




(. MARIE 7 o

Le Barde

Morne et seul, je passais mes jours 2 m’altrist;er, :
Mais I'Esprit du pays m'est venn visiter, :
Et le son de sa voix semblait l¢ chant des briscs
Qni sifflent dans lalande aux bords des plerres grises

. PR . | i -‘z}i
11 dit : «Je fus un barde, et I'on me chante encor. 53
Gette colline verte au-dessous de Ker-rorh ° Ty
Est ma tombe. A ses pleds le torrent se déchwgeh R
La, durant les clnleurs, sous les branches d’un chiogis.




e " MARIE 19 .

.
KT e s .-

Un vieus pretre chrétien souvent \enalt s'asseoir;,

. Kt ‘tol, qul par la main guidais cet bomme nofr,

+ . Enfant, tu U'asseyais prds de lui sur la mousse,
Et pu lisais alors d’une voix calme et douce.

¢ -D’uh sage et vieux draide, ainsj, dans la forét,

.. Disclple, je sitvis 'enseignement secret.

¢« al redit vos discours aux Esprits des bruyéres ;

.+ . Et-ceux des bois taillis, des étangs, des rividres,

SO Qnmd ton livre &' ‘ouvrait, volalent en tourbilfons :

" On eat dit sous le chéne up essalm do frelons, = . %

- - Tantarrivaient ¢’ Esprits, # Ombres L@ Ames folles - ;-4 3

"'+ Pour recuelllir 16 miel des savantes pareles. | ;

;7 /On vaimait. A-la nuit, qaand par le bols aEe , |

- . Ta revenals su bourg, des toufies de bouleau - -

" Entendais-tu sortir des plaintes étoufibes?

“"" Ces plaintes, oher enfant, §lalent celles des fées; . - 1IE

<. C'étaientlears cris d'amour, leurs chants gréles, lewns vooukuly

%', 'Car plusieurs te suivalent en balsant tes cheyens, . 5

'f-" % Et quand Fane dans Tair déployatt son échme T

Tuns les bnrdes ehanu!ent Inclinés can: Ia Impe




18 MARIE
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Le retient dans ses murs comme en Captivité; -
Sen! prés de son foyer, voyant le bois qui fume,

11 pease au sombre Arvor toat entouré de brume, .

s

11 entend la mer battre au pied de Log-Ond,
Et la nue en pleurant passer sur Comand.

-

Jeune homme, dans ton ceeur ainsi tu te désoles; ' %]

B

Mais Paris, c’est le lieu des arts et des écoles,
Tof toute science a ses temples ouverts; '
EX I'Armorique, hélas! n'a plus que ses bois verts.
Rejeton du passé, barde, notre espérance,

Reste encore et grandis dans ces villes de Franee' .

L'Esprit de ton pays viendra te visiter.

- Quand ton ceeur est trop plein, laisseton coeurchmter "4

« Adieu! L'ombre pilit. Sur tes vitres monillées
Comme e vent se plaint! Bruyamtes et gonllées,
I,es sources vers la mer vont démrger leurs eaux,. -

Et les rocs de Pean-Marc’h déchirent les valuenk*;

‘ Partesvers,o&rmen!ulmedonccesnoum, .

. USSR
. Eaaeali
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Pieux servants de 'art, conservez la Beautd!
De ce moule 0d le monde en naisunt fut jeté

Dutypesnprvelllmsorﬂrent lepoéte

" Comahe dans un cristal dans ses chants les reum

" Par le Grand Owuvrier tel fut ordre prescrit : -
~ 11 mit les Kléments sous la loi d'un Esprit,
‘Ponr que cliaque rouage, en I'immense machine,

'.‘3-“;.‘ nmpm, sans dévier, sa foncﬁon dlvlne

PR




2 MARIE

Et les artistes saints, créateurs aprés Mieu,
Animés de son soufMe, éclairés de son feu,
Durent par les couleurs, et le marbre, et la lyre,
Rendre de 'univers ce qu'ils y savent lire.

Il est doux par le Beau d'étre ainsi tourmenté,
Et de le reproduire avec stmplicité; :
Il est doux de sentir une jeune figure

S'élever, sous nos mains, harmonieuse et pure, - -

S belle qu'on I'adore et qu'on &n fait le tour,
Amoureux de I’ensemble et de chague contour;

Sous la forme il est doux de répandre la flamme, °

En s'écriant : « Voicl la fille de mon dme! "
Jusqu'au foyer d’amour pour elle j'ai mouté :
Admirez ce reflet de la divinité! »

Nous ne redirons pas ce que disait la halne,
Que toute poésid est-une chose vaine : -
Chanter, peiridre, seaipler, c’est rawir au tomhean
Ce que la main J‘ﬂno a créé de plus beau;

Changer, ¢'est prier Dien; pdndre, c'est rendrehonmw

A celnl qal forma Ihomme & sa propre image;
Le poble inspiré, le peintre, le sculpteur,

L artiste, enfant du ciel,. apres Dien enéatenr. il

-
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*. Qui jeta dans le monde unz cuvre harmonicuse,’
{, " DPeut se dire : « Jui fait une cuvre vertueuse! » .
e Le Beau, c'est vers le Blen un sentier radieux, ]
2. > C'est le vitement d’or qui le pare b nos yeux.
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2 MARIE

Marie ‘

N * R
Humble et bon vieux caré d’Arzannd, digne prétre, - . +1
Que tel je respectais, que jalmais comme maftre,
Pour occuper tes jours, si pleins, si réguliers, .
N'as-tu plus prés de toi tes pauvres écoliers? '\
Hélag! je fus I'un d’eux ! Dans-ma douleur pﬂ’:lbentex W
J'aime 0 me rappeler cette vie innocente; . - ‘
Leurs noms, je fes sais tous : Albin, Elo, Dan!el,
Alan du bourg de Scaer, Ives e Ker-thuel,
Tous jeunes paysans aux costumes én-anm, v
Portant de longs cheveux nottants, chne le&tn ped,
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‘MARIE v 23

Oh! je pleurai d’abord longtemps et je gémis :
Pour la premitre fois je voyais mes amis,
* Pour la premiére fois je quittals mes denx méres; e
D'abord je répandls bien des larmes amares.
* Le travail arriva qui sut tout adouctr;
Le trava), mon efiroi, bientdt it mon plaisir.
Le premier point du jour nous evelllalt bien vite,
L Bgure luvée, et la priere dite,
‘Chacun gaxnait sa place ; et sur les grands pallers, . -
© © Dans les chambres, les cours, le long des ‘escaliers, !
~ En #é dans les foins, couchés sous la verdure, e
_ " O'étalt tolu le matin, ¢o’étalt un forg: nnrmure, ‘ o
' " Comme les blancs ramiers antour de leurs maisons, -
- D4eoliers a mi-voix népétant leurs locons; B
. Puis la messe, les jeuix; et, les beaux jo:m de fite, -
" Des ofices saas in chintés A plolno We. -y

Anmnrd‘hul que mes pas né«ligon‘l 1e saint .iew,

7, Suns culte, et copendant plein de dénfr vers.Diew, -
% . Deces jours de fervenr, oh! vous pouvez m'en croire, * .
. Lléolat lointain réchaufle encore ma mémoire,
- Le psaume retentit daas mon dme, et ma voix

. . R ..
’ ' e
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7

[ T

Retrouve quelques mots des versets d’autrefois. .
Jours almés! jours éteints ! Comme un jeune 1évite, -
Souvent j'al dans le cheeur porté Paube bénlte,
" Offert I'onde et le vin au calice, et, le soir,
Aux marches de autel balancé I'encepsoir.
Cependant tout un peuple & genoux syr la pierre, *
Parmi les flots d’encens, les Reurs et la Inmitére, -
Femmes, enfants, vieillards, hommes graves et nnrs, i
Tous dans un méme vy, tous avec des ceeurs purs;’ ]
Disatent le Died des fruiis et des moissons nouvelles, . _
Qui darde ses rayons pour sécher les javelles, '
Ou quelquefols permet aux fiéaux souverains '
De faneher les froments et d’emporter les gralny;
Leg velx montaient, montaient ! Moi, penché sar mon llm.
'Et pareil h ceful g'un. grand bonheur enivre, ‘
Je tremblais, de longs pleurs ruisselaient dé mes yeux P
Et, comme si Dien méme cat dévollé les cieux, . *,_
' Introduit par 54 main dans les saintes phalanges, > i
Je sentais tout mon &ire éclater en louanges, _;;
Et, noyé.dans des flots d'amour et de clarté, . a
Je m’anéantissals devant PImmensité! -° i
Je fus potte alors! Sur mon &me embrasee = }

's«"'?

o
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L’imagination secoua sa rosée,
~ Et je recus d’en haut le don intérieur

D’exprimer par des chants ce que j'al dans le ceur. —

‘1l est dans nos cantons, 0 ma chére Bretagne !

Plus d’un terrain fangeux, plus d’une dpre montague «
LA, de tristes landiers comme nég au hasard,
Ot 'on voit A midi se glisser le 1ézard; |

. Puis unsilence lourd, fatigant, monotone ;

" Nul ‘'oiseau dont la voix vous charme et vous étonne,

.Mais le grillon qui court de bulssoh en bnlsscm,

. Et toujours vous poursuit du bruit de sa ‘chanson..
. Daus nos cantons aussi, Jointaines, isolées,

~. Iiest de claires efiux et de frafches vallées,

Et d’épaisses foréts, et des bosquets de bauls, .

" Oit 1e gibler craintif trouve de sdés réduts.

7 “Enfant, j'al traversé plus d'un fleuve & Ia nage,

3 ';‘“»-_.Rul sa dure'écorte & plus d'un houx sauvage,

Et sur les chenes veits, de rameaux en raméaux,
. Vigité dans’ leurs nids'les petits des oiseaux.
TEn Armoriqie enfin, de Tréguler jusqu’a Vannes,
A Il est dans nos cautons de jenes paysannes,

- N

-




2 MARIE

Habitantes des bols ou bien du dord des mers, 5
Toutes belles : leurs dents sont blanches, leurs yeux clairs
Ey dans leurs vétements variés et bizarres )
Respirent jé ne sais guelles grices barbares,
Et si, dans les ardeurs d’un beau moig de juillet,
Haletant, vous entrez et demandez du lait,

‘Et gue, pour vous servir, quelques-uneés d’entre elles -~
Vienneat, comme toojours simples et naturelles, g
S'accoudant sur la table et causant avec vous,
Ou, pour filer, ployant & terre les genoux,
Vous croyet voir, ravi de ces facons naives ,
Et de taat de blancheunr sous des couleurs si vnves, .
La fitie de 'E1-Orn, caprice dun follet, C
Ou la fée aux yeux biens qui dans I'itre filait.

Amour! religion! natore! & mon aurore,

Alnsl vous m’sppeltez de votre voix sonore!

Et comme un jeune faon, qui court a son réveil .
Aucx lisitres des bois saluer le soleil,

‘Brame en voyant au ciel la lumidre sacrée, . 0,
Et, le reste du jour errant sous la fourrée, - S
Le soir aspire encor de ses larges naseanx T
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MARIE 27

Lies feux qui vont mourir dans la fraicheur des eaux;
Amour! religion! nature! alnsi mon ame

Aspira les rayons de votre triple flumme;

Et, dans ce monde ubscur oi je m’en vals errant,
Vers vos divins soleils je me tourne en pleurant,

‘ Yers celle que j’aimais et qu'on nommait Marie,

Et vers vous, 6 mon Dieu, dans ma douce patrie!
On ! lorsque aphes deux ans de poignantes dovleurs
Je revis mon pays et ses gendts en Oeurs,
Lorsque, sur le chemin, un.vieax pdl.l:e celtiqne -
Me donoa le bonjour dans son langage antique,

" Quand, de troupeans, de blés cansant alnsltous deas, . o
Vinrent d’autres Bretons avec leurs longs cheveux, - |

Oh! comme alors, pareils au torrent qui s'ecoulo,
Mes songes_les plus frais'm'inonddrent en foule!
Je me voyais enfant, heunreux comme autrefols,

‘Et, malgré mol, mes pleurs étoul'brent m voix'

A .

- Alors, j ai voulu voir les murs du preshytbre
- " Dont, jéune, jal porté la régle salutaire, T
.. = . Et, ’avancant a I'ouest par un sentler connu, \

Au pays des valloas penslf je suis venu.

. R
==
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Déja, non loin du bourg, j'entrais dans cette lande Y
Qui jette vers le soir une odeur de lavande, N
‘Quand, d'un étroit chemin tout bordé de halliers, =
Pits de mol descendit un troupean d’écoliers; )
Lear maitre les suivait quelques pas ea artiere, = s/
De son air sourlant récitant le bréviaire; -~ !
Lui seul me reconnut; cependant & mon nom Lt
Je vis dans tous les yeux briller comme un rayon; i
Nous causdmes : au bout de cette promenade, %}
Jétais pour les plus grands un ancien camarade. s

. Mes amis d’autrefols aujourd’hui dispersés,

'Et comme mot peut-tre en bien des lieux froissés, ,"‘f"‘

Revenez comme mol vers cetle maison sainte!
Notre jeunesse encor revit dans son enceinte,
Toujours méme innocence et méme piété,

Et dans l’em]yloi dy temps méme variété.
Le soir, comme "mretoia, le pius jenne vicaire ;'
Sur un autenr latin au curé fait la guerre;
D’un vers de I'Enéide on discute lo sens; i 7
César, surtout, César qui dans ses bras puimg &1
htrelgnit I’Armorique. ot, frissonnent et biéme, I

.. : -
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| ~ Quelques voieins, amis des pieuses pratiques,

" Encens du ceeur, s'éleve et remplit la maison;

- Comme elle a commencé finit dans la pridre.

MARIE pat]

+ [

«f - /
Dans les bras d'un Gaulois fut emporté Iui-méme,
Sir les crins d'un coursier trainé hors du combat,

Et ne dut son salut qwau mépris du soldat. -

Lt

”~

Cependant la nuit tombe. Enfants et domestiques.
S’assemblent dans la salle, et lear humble oraison.

Ft la journée ainsi, pieuse et régulitre, -




30 MARIE
L'Apprentissage

Soit que ma pente aussi vers ce coté m entmne,

J'ai jaré de feimer mon dme A toute haine, - - #
A tout regret cuisant; ouverte a bien jouir, o
De la luisser au jour libre s'épanouir; S

|“<.1

De n'aimer d'ici-bas que les plur douces clmes, 3 <;a
De me nourrir du Bean; comme du suc des roses . ¥

‘L'abellle se nourrit, sans cherchier désormals 2%
Quel mal on pourrait faize & qul n’en fit jmals, - ;,! %r
Alnsi, les yeux au clel ou Ia téte baissée, -~ < ig
D'aller droit mon chemin ®n sulvant ma pen-ie,

,~




MARIE 3 |

Sa ‘Tout & meg souvenirs, & mes S00ges errants,
= - (u'au hasard, tour a tour, je quitte et je reprends;

o Tout an devoir, a l'art, & l1a philosophie;

Et calme, et solitaire au milien de la vie,

‘De truverser les flois de ¢ce monde moqueur, |
Sans jamais y méler ni ma voix ni mon ceeur. —
Tel était mon projet; ce projet fut peu sage.
> Lorsque de cette vie on fait 'apprentissage,

", - 'Nno, ce n'est point aseez de s'armer de candenr, .

" De balsser, en marchant, les yeux avec froideur :. U

- ~ Comme au creux d'un, vallon le ruissedu qui s'écoule,. ,
v 11 faut sur les dex bords toncher & cette foule, < "

_RéfNéchir dans son couzs bien des objets hideus, o

- Parfois troubler ses eanx en passant irop prés d'oux;

e Pour quelquos’ Ixnols chantant sur vos rivages, :
~ ' Vous eatendrez uénlr bien dcs olseaux saavages;
)~ Et les torrents viendroat, et lo'flux de la wer
= - Parmi vos douces eanx mélant son sel dmer.
=7 Cemonde ol 'on doitvim.oh!jumom-le mon dme !’
." . Pagtout Balne, bassesse, ou jalousie lofime;

i Nulle pitié; le sang, l'or diew, la fanssers,

%f* ; JEt sous tous ses aspeots I'ignoble lachetd!
N s R bk
Ly " - ‘?;‘{
i




" 82 . MARIE

Non, ce n'esl pas u;a pour le chevreuil timide
De n'aimer que les bois et la féuillée humide -
Il a pour fuir les loups des pieds aériens, o
Et deux rameaux aigus pour éventrer les-chiens. <. }%

\
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A

UN JEUNE nonus B

.. O oonrez-wnsa!nsi, pieaseumuu i

.. Qui papser deux & denx mimedluuntllesz

... Ce hbﬂ'ﬂdomahrlchom
 Disent que vous alles wnmqmu Pardum,,

‘| UNEJEUNB ru.u.




34 MARIE '

Et ces bouquets de mil au bord de vos chapeaux
Disent assez pourquoi vous vous .faites si beaux.’

UN JEUNLE HOMME.

Eh bien! tout en causant, Gait, si bon vous sembie,
Jusqu’a Saint-Matelinn nops marcherons ensemble ;
Et de méme en causant nous reviendrons ce soir.
Mes yeux sont réjonis, Gait, de vous revoir.

UNE JEUNE FILLE.

Non! Suivez votre route, et nous suivrons landtre :
D’un coté les garcons, et les filles de 'autre.
Vous nous retrouverez aux marches de la croix,
Et nos galants alors nous donneront des noix.

Aux environs de Scaer, ainsi, dans une lande, /
D’amoureux pelerins devisait une bande :

C'étaient Berthel, Jérdme, enfant modeste et fin,
Qui, lorsqu’il sert la messe, a I'air d’un séraphin; ~§F
Anna des bols du Lorh était aussi du nombre,
Et Loic, qui la suit partout comme son ombre.
Moi-méme & ce Pardon j’allais vétu comme eux;




MARIE 30

Pourtant 2 mon costume il manquait les cheveux, °
Si bien qu’en traversant cette lande embaumée :
« Quel est donc celui-¢ci qui revient de P'armée ?
Disaient tout bas les gens. A sa taille, 4 son air,
C’est celul qui partit pour Ronan, autre hiver.
-= Eh! non! c’est le jeune homme arrivé de la ville. *
A parler notre langue on dit qu’il est habile.
Bonjour, Monsieur! et Dieu vous garde du chagrin !
Vous ne méprisez pas ceux qui sdment le grain. »
D'autres d’un air joyeux reprénaient : « Quelle somme,
Pour travailler aux champs, demandez-vous, jeune

' : {bomme ?»
Nous avancions toujours, et par tous les sentiers
Ce n’étaient que chapeaux, coilfes et tabliers,
Allant vers le Pardon; sur la bruydre verte,
Des vapeurs du matin encor toute couverte, )
Le soleil par moments dardait ses grands rayons;
Kt mon dme volait en exaltations. ‘

Si notre sort commun, Arvor, veut le permetire,
. Sais-tu la haute place od, moi, je veux te metlre?
Hélas! paavre exilé dé 'ombre des taillis,

i




36 MARIE

Je sens qu'll est bien doux de parler du pays. |
J'endols savoir parler ! Dumoins que cenx des villes
Ne mélent pas mon nom A leurs intrigues viles!
J-ai vy leur fiel haineux, leur sourire moqueur,
Et loin d’eux jai placé mon esprit et mon ceenr!
Enunfin, on distinguait, aprés plus d'une lieue,

Les murs de la chapelle et sa toiture bleue;

Et méme avec Podeur qui sort du cidre doux

Tous les bruits du Pardon arrivaient jusqu'a nous,
Quand le désir nous prit d’aller & la fontaine,
Croyant y retrouver Anne et-sa seur Héléne..
Une vieille était 14, seule, & laver ses pots,
Qu’elle emplissait d’eau sainte et vendait aux dévots ;
Elle s’en vint & nous disant ses patendtres,

Et, de mes cheveux courts dupe comme les autres, -
‘La pauvresse gjouta : « Je le vois dans vos yemnx, -

Vous revenez de France avec un ceeur joyeux.
Avez-vous retrouvé chez lul votre vieux pere?
Celle qui vous aimait vous aime encor, j'espére!
Désormals au pays vous passerez vos jours,

Et vous épouserez, jeune homme, vos amours. » -
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- ‘Trompée a4 mes habits et par cet air de joie

MARIE S 7)

Que la gafté d’autrul par instants nous envoic,
Mzire, ainst vous parliez; hélas! et dans Paris
I.’histoire de ce jour, tristement je I'écris.
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|38 MARIE

. Le Bal

N’y va pas! Reste sur ton livre,
Dans ta chambre d'étudiant!
~ Courbé sous la lampe de culvre,
" Occupe ta pensée et ton cceur en veillant. -

Je le sais trop, le plus stoique
N'est bien str de lui qu’a I'écart;
Et Idpreté jeune et pudique .

N’est pas lente & céder au charme d'un regard. . )
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p—

11 est une fleur douce et blanche

Qui croft & I'arbre du devoir :

| Cueillo cette fleur sur sa branche;
~ Pour étre fort demain respire-la ce 80ir.

‘Non! ta pensee ailleurs s'enivre :

Un ruban sur de noirs cheveus

L Dans un bal attire tes yeux,

O jeune homme inquiet! — ettu fermes ton livre !

. ’//
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Marie

Un jour que nous étions assis au pont Kerld
Laissant pendre, en riant, nos pieds au fil de 'eaw,
Joyeux de la troubler, ou bien, & son passage,
D’arréter un rameau, quelque flottant herbage,

Ou sous les saules vorts d'efirayer le poisson
.Qui venait au soleil. dormir prés du gazon;.

Seuls én callen sauvage, et nul bruit, nulle haleine
’éveillant Ia vallée immobile et serelne, o
fTors nos ris enfanting; et I'écho de nos voix -
. Qui partait par volée et courait dans les bols,
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Car entre deux foréts la riviere encalssée

Coulait jusqu’a la mer, lente, claire et glacée;

Seuls, dis-je, en ce désert, et libres tout le jour,

Nous sentions en jouant nos caeurs remplis d’amour. .

C'était plaisir de voir sous I'eau limpide et bleue

Mille petits poissons faisant frémir leur queue,

Se mordre, se poursuivre, ou, par bandes nageant,

- Quyvrir et refermer leurs nageoires d'argent;

~ Puisles sanmons bruyants ; et, sous son lit de pierre,
L’anguille qui se cache au bord de la rividre;

| Des insectes sans nombre, ailés ou transparents,
Occupés tout le jour i monter les courants,
-Abellles, moucherons, alertes demolselies,
Se sauvant sous les joncs du bec deshirondelles. —
Sur la main de Marie une vint se poser,

+ S1 bizarre d’aspect qu'afin de l'écraser

. Faccourus; mais 4éji ma jeune paysanne -.

:  Par Yaile avait saisi ls mouche diaphane,

= Kt voyant la pauvrette en ses doigts remuer :

« Mon Dieu, comme elle trembie ! oh ! pourguoilatuer?»

" Dit-elle. Et dans les airs sa bouche ronde et pure

Soufla 1égerement la fréle créature,
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42 MARIE

Qui, déployant soudain ses deux ailes de feu,
Partit, et s’éleva joveuse et louant Dieu.

Bien des jours ont pass¢ depuis cetle journée,
Hélas! et bien des ans! Dans ma quinifeme année,
Enfant, j’entrais alors; mafs les jours et les ans .
Ont passé sans ternir ces souvenirs d’enfants;

Et d’autres jours viendront et des amours nouvelles ;
Et mes jeunes amours, mes amours les plus belles;,
Dans 'ombre de mon ceeur mes plus fralchesamours,
Mes amours de quinze ans refleuriront toujours.




Marie

Aprés moins de six mois passés-loin de la lande

Ou l'on jousit, Marie, ah! que vous voila grande!
N’était ce corset rouge et ces jupons rayés

Qui, trop courts & présent, m’ont Jalssé voir vos pieds,
Jamais je w’aurais dit : « Cette fille qui prie

Au Calvaire, et s’en va vers Péglise, est Marle. »

Kt pourtant c’estbien vous ; je vous parle et vous vois ;
Mais que vous étes grande aprés moins dersix mois! .
_La tige qu'on me3ure au temps de la poussée,
Vienne la Saint-Michel, n’est pas plus élancée.

—

I
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J'ai, bonte & moi vraiment et me sens tout jaloux, -
Car j'ai l'air aujourd’hui d'un enfant prés de vous; .
Je n'ose vous parler, et jusqu'au fond de I'dme

Vous me troublez quasi comme une grande dame.
Cependant, jeune fille, sinsi que I'an passé

Causons. Voyez! Ioffice & peine est commence, _
Et nul sous le portail ne viendra. — Prenons garde!
Voici que le sonneur de son banc nous regarde, o
Et j'entends sous le mur le petit Pierre E10 "
Qui chante en écorchant son hiton de bouleau. — . !

Ebh bien! tout cet hiver, au logis toute seule,

Et, le soir, tfavaillant auprés de votre aieule, ,

" Songiez-vous quelquefois 2 ceux qui sont au bourg? -
Moi, je vous appelais, 6 Mai! le long du jour; K

Je disais : « Quand viendront les vépres du dimenche

Et ma bruge Mafie avec sa coifie blanche?  °

Quand reviendra le temps des nids et des chansons ° -

Et le jeu d'osselets derridre les buissons? »

Mais jappelals en vain! Durant P'biver, les fldvres, ,4

Maric, avaient jeté leurs feux noirs sur vos lovres;
~ IRt ¢
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\ . Et votre bonne mére en ses deux pauvres bras
{,. Vous sermait, et mouillait de ses larmes vos draps, |
Et puls, baisant la terre, aux anges, & la Vierge - %
Jurait une neuvaine et de bréler un clerge,
Et que, ’ils vous sauvaient, sur ses genoux un jour
. Deux fois de leur église elle ferait le tour.
' Oui, j'ai su ses tourments, ses cris de toute sorte.
! / Le solr, quand le vieux Dall quétait & notre porte,
b -~ J2 lut donnais son pain : « Ah! disait le vieux DaH,
" La mére a fait un voeu, car sa fille va mal. »
~*_'Mais un soir il me dit : « Payez-moi ma nouvelle!
-, Notre vierge est debout, mais plus grande et plusbelie,
[ "Croyez-en mon rapport, plus belle que devant :
Vous-méme A ses cdtés aurez I'air d'un enfant. »
Lie pauvre avait raison. L, prds de la muraille,
Ce jeune plant avait I'an dernier votre taille’; . -
Il.a poussé depuis; voyex votre hauteur : ‘
Vous étes tous les deux de la méme grandeur. .

rd

. .~ Tandis que daus Péglise on falsalt la pritre,«
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46 MARIE

Je parlais d Marie en secret et tout bas,
Mais elle m’écoutait et ne répondait pas.
Elle était devant mol distraite et sérieuse.
Oh! non, ce n'était plus Marie, enfant rieuse,

- Qu'a son corsage plat, son pied vif et léger,
On edt prise de loin pour un jeune berger!
Enfia me regardant avec ua doux soutire, -
Comme une sceur ainée un frére qul Fadmire,
Grave et tendre A la fois, elle me dit adieu;
Puis, entrant dans I'église, elle alla prier Dieu.
Avec ces mots d'adien tout finit! — Un jeune homme,
Natif du méme endroit, travailleur, économe,
En voyant sa belle dme, en voyant son beau corps,
L’aima; les vielllés gens firent les d2ux accords;
Et toute 2 son mari, soumise en son ménage,
Bientdt elle oublia I'amourenx de son ige.

_Au sortir de Ia messe, ah! quand I'beureux rival
Assise entre ses bras 'emportait & cheval,

Quand ia noce passait, femmes et jeunes filles

Remplissant le chemin du bruit des deux familles,
Celul qui resta seu}, celui-la dut souffrir! -
Tl°mit tout son horhenr depuis & s'enquérir
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" De celle qh’il aima, de chaque métairie .
Qu’elle habitait... Du moins, ie saves-vous, Marle ? .
Je vis de souvenirs, de souvenirs enciens,

- Heélas! mais tous les jours et partout j’y reviens!




A8 MARLE

Vers écrits a Livry

l)an's ces calculs du sort qn’oh appelle hasard, -
Si le bonheur obtient trop rarement sa part,
S'1) faut, le coeur serré,. pensil et solitaire,
Poursuivre avec efort sa course sur la terre,
Attendant veinement qu'au détour du chemin
Un ami se présente et nous serre la main,

A quoi bon espérer? Sans projets, sans envie,
Ne cherchons désormais que oubll de la vie :
Que chaque objet qui passe, ou noble ou gracieux,: ;:
Nous attire! et sor lui Jaissons aller nos yeux, I
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————— _ e e —

Vivons hors de nous-méme. Il est dans la nature,
Dans tout ce qul se meut, et respire et murmure,
Dans les riches trésors de la creation,

" Il est des baumes sdrs & toute aMiction :
" Clest de s’abandonner & ces beautés naives,
D’en observer les lois douces, inoflensives,
. L’arbre qui pousse et meurt ot nos mains I'ont planté,
" "Et Poiseau qu'on écoumte aprés qu'il a chanté. ’
Alnsi, selon I'objet que le clel nous envole,
Notre dme s’ouvre encore A I'innocente jole.
Un enfant sur sa porte en passant m’a souri :
A son rire sl frals mon caeur s'est attendrl;
Car, folitre, ot foulant le baiser sar 12 bouche,
St noutrice accourut; mais Té petit farguehe,
A soa sable occupé, longtemps fit le mutin,
Et ce furent des cris, un combat enfantin;
Malgré ces grands 28orts, aux bras de Ia noursice
- 11 lut fallat pourtant soumettre son caprice,
_Eeonter les beaux noms dont elle Fappelait,
Lt donner an Talser de sz bonthe de lajt. .
Heureux sinsi qui cherche on tous liewx, sor sa route,
Une fiear qu’ll m m volx qa‘ll éeom.

+
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Et, comme on étudie un livre curieux,

Sonde de chaque objet le sens mysterieux!
C'est quau milien du champ cette plerre immobile,
Ce roseau balancé sur sa tige deblle,

Ce chien qui tient sur vous son regard attache,
Sont comme un livre obscur, symbolique, caché,
Un langage muet et plein de poésie,

Et que chacun traduit selon sa fantaisie,

Selou son naturel bienveiliant ou mogqueunr,

- Selon qu'il suit en tout son esprit ou son ceeur.
Quand les hommes n’ont pius que des songes moroses,
Heureux qui saft se prendre au pur amour des choses,
Parvient & s'émouvoir, et trouve hors de lul,

Hors de toute pensée un baume a son ennui!
Hélas! le ceeur humain, écrit a chaque page,
Ne vaut plus que les yeux £'y fixent davantage :
Chaque mot de e livre est deviné, prévu;

Ce que vous y verrez, vons V'avez déja vu.

~ AT
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Le Mois d’Aott

. O mes fréres, volld le bean temps des vacances!
Le mols d’aont, appelé par dix mois d’espérances !
De bien loin votre afné, je ne puls oublier
Aoqt et ses jeux riants; alors, pauvre écolier,

Je veux volr mon pays, notre- petit domaine ;
Et toujours le mois d'aofit an logls nous raméne,
Tant un cceur qui nourrit un regret insensé,

- Un cwmur tendre 'abuse e vit dans le passé !

La chasse le matin, et le soir les baignades!

7 -

Voiei le beau mols d’aolit ; en courses, camarades! o
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- e e e e . e

Vraiment, pour une année, & peine nos parents '
Nous ont-ils reconnus : vous si forts et si grands, -
Moi courbé, moi pensif. — O changements contraires’
I.a jeunesse vous cherche. elle me fuit, mes fréres;
(Galment vous dépensez vos jours sans les compter,
Econome du temps je voudrais l'arréter. — |

Mals aux pierres du qual déja la mer est haute :
Toi, mon plus jeune frére, allons! gagnons la cbte;
En ¢hemin pag les biés tu liras tes lecons,

Ou blen tu cucilleras des miires aux buissons.
Hatons-nous! le soleil nous brile sur ces roches 1 —
Ne sens-ta pas d'icl les vagues toutes proches? |
Et 1a mer! l'entends-tu? Vois-tu tous ces pécheurs ?
N'entends-tu pas les cris et les bras des nageurs ? ‘
Ah| rendez-moi la mer et les bruits du rivage : -
C’est 1a que g'éveilla mon cofance sauvage;

Daus ces flots, orageux comme mon avenir,

Se refidteat ma vie et tont mon souvenir!

La mer! Jaime la mer mugissante et houleuse, - ’
Ou, comme en un bagsin une liqueur huileuse, r
La mer calme et dargent! Sur ses flancs écameux
Quel plaisir de descendre et de bondir comme eux,

“‘?‘ .

)
LI




g

MARIE H3

Ou, moliement bercé, retenant son haleine, , K
De céder comme une algue au flux qui vous entraine ! )
Alors on ne voit plus que I'onde et que les cieux,
Les nuages dorés passant silencieux, ’
It les oiseaux de mer, tous aliongeant la téte’

Et jetant un cri sourd en signe de tempéte... _
O mer, dans ton repos, dans tes bruits, dans ton air, o
Comme un amant, je taime! et te salue, & mer! -

Assez, assez nager! L’dmhre vient, la mer tremble; : ,

Contre les flots, mon frére, assez latter ensemble! - v
‘Retrempés dans leur sel. ~;souplis et nerveux, o

Partons! Le vent du soir séchera nos cheveux.

Quelle joie en rentrant, mais calme et sans ‘déllre',
Quand, debout sur la porte et tichant de sourire, - *‘

Une mére inquidte est 1a qui vous attend, Ty

AR

Vous baise sur le front, et pour voys A Ilastant  /

«  Presse les serviteurs, quand le foyer pétille, | 3?”
- Et que nu n'est absent du repas de famille! - , j:.
- Monotone la velile, et vide, ] maison g

S’anime : un rayon d’or luit sar chaqye cloison: L

RN Y
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Le couvert s'élargit; comme des frulls d'automne,
D’enfants beaux et vermells la table se couronne;

Et puis mille babils, mille gais entretiens,

Un fou rire, et souvent de longs pleurs pour des riens.
Mais plus tard, lorsqu’on touche aux soirs gris de septembn
En cercle réunis dans la plus grande chambre,
C’est alors qu'il est doux de veiller au foyer!

On roule prés du fea la table de noyer,

On s'assied ; chacun prend son cahier, son volume;
Grand silence! on n'entend que le brait de la plume,
Le feuilletwqui se tourne, ou le chitaignier vert
Qui craque, et I'on se croit au milieu de I'hiver.
Les yeux sur ses enfants, et réveuse, la mére
Sur leur sort & venir invente une chimere,

Songe & I'époux absent depuis la fin du jour,

Et prend garde que rien ne manque i son retour. .

L'aieule cependant sur sa chaise se penche,
Et devant le Seigneur courbe sa téte blanche.

Ecoutez-la, Séigneur, et pour elle, et pour nous !"{- _
Cette fomme, 0 mon Dieu, qul vous prie & genoux, "

]
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Ne la repoussez pas! Soixante ans & Ia géne,
Et toujours courageuse, elle a porté sa chatne :
Une heure de repos avant le grand sommeil !

Avant le jour sans fin, quelgues jours au soleil!
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Marie

/

Du bois de Ker-M¢é1d jusqu'au moulin de Teir,
J'al passé tout le jour sur le bord de la mer, .
Respirant sous les pins leur odeur de résine,
Pouissant devant mes pieds leur feuille lisse et fine,
Et Tinstants en instants, par-dessus Saint-Michel
Lorsque éclatalt le brujt de 1a barre ¥Enn-Tell,
M’arrétant pour entendre : au milieu des bruydres,
Carnac m’apparaissait avec toutes ses pierres, .
" Et parmi les men-hir erralent comme autrefois -

I.es vieux guerriers de_sclans, leurs prétresetleurs rdlg.‘

o
]
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| Puls, je marchais encore au hasard et sans régle
C'est ainsl que, faisant le tour d'un champ de selgle,

- Je trouval deux enfants couchés au pled d’un houx,” =~

Deux enfants qul jouaient, sur le sable, aux cailloux :
Et soudain, dans mon ceeur cette vie innocente,
Qu'une image bien chére & mes yeux représente,
O Mai! sl fortement s’est mise & revenir,

Qu'il m'a fallu chanter encor ce souvenir.
Dans ce sombre Paris, toi que Jal tant révée,.
Vois ! commé en nos valions mo‘n coeur aretrouvée !

A l'ige qui pour moi fut si plein de douceurs, .
Javals pour étre almé trois cousines (trois seeurs) ;
Elles venaient souvent me voir au preshytere ;
Le nom qu'elles portaient alors, je dols le taire :
Toutes trois aujourd’hul marchent le front: voilé,
Une prés de Morlaix et deux & Kémperlé ;

Mais je sais qu'en Jeur cloftre elies me sont fiddles,
Elles ont prié Dlen pour mol qnl parie Q'elles. ’

B Ghel mon ancien curé, I'été, dun lien voisin
Elles venatent doric volr I'écolier lear cousin : ;
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Prenaient, en me parlant, un langage de méres ;
Ou bien, selon leur age et le mien, moins sévéres,
S'informaient de Marie, objet de mes amours,

Et si, pour 'embrasser, je la suivais toujours;

Et comme ma rougeur montrait assez ma flamme,
Ces sceurs, qui sans pitié jouaient avec mon ame,
Curleuses aussl, résolurent de voir

Celle qui me tenait si jenne en son pouvoir.

A Vheure de midi, lorsque de leur village

Les enfants accouraient au bourg, selon I'usage,
Les voila de 8’asseoir, en riant, toutes trois,
Devant le cimetidre, au-dessous de la croix;

Et quand au catéchisme arrivait une fille,
Rouge sous ls chaleur et qui semblait gentille,
Comme il en venait tant de Ker-barz, Ker-halvé,
Et par tous les sentiers qui vont & Ti-névé,
Elles barraient sa route, et par plaisanterie
Disaient en soulevant sa coifle : « Es-tu Marie 2 »
Or celle-ci paasait avec Joseph Daniel;

Elle entendit son nom, et vite, grice au ciel!
Se sauvait, quand Daniel, comme une biche fauve, -

~
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La poursuivit, crlant : « Voici Mai (ui se sanve! »
Et, sautant par-dessus ies tombes et leurs morts,

- Au détour du clocher la prit & bras-le-corps :

Elle se débattait, se cachait la figure;

Mais chacun écarta ses mains et sa coiffure;

Etles yeux des trols sceurs s’ouvrirent pour bien voir
Cette grappe du Scorf, cette fleur de blé noir.
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Rencontre sur A_r-Voden

\~-_

Comme je voyageais au fond de nos campagnes, ,
Seul, & pied, admirant, perdu dans les monugnes,

Ce pays de vallons, de rividres, de bois;

De chapelies sans nombre et de petites crolx,
Tableau qui parie au caeur et poui les yeux varie,
Tout A eoup, au'milieu de cette réverie,

* Jentendis pris de mol le pas égal et lourd

D’un grave laboureur qli s'en allait an bourg.
Vétu comme I'étaient nos afeux dms les_Ganles,
Delongs cheveux chitains pendlient sur us dpulel

e
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11 portdit un biton d’un houx vert et noueus,

Et menait par la corne une paire de beeufs.

Fou passant, il me dit : « Vous étes de Ia ville,
Mais vous semblez aimer cette lande tranquiile,
Jeunehomme ; et vous voila qui pleurez comme moi,

Quand je revins ici du service du rol.
J’al vutous ceux de France, aprds quelques journées,

Oublier leur maison; mof, durant tant d'années,

Je pensals & mon bourg, & I'Iz0l, A ses bords;
Couchés dans leurs linceuls, je pensais h mes moris,
A tout ¢¢ qu'un chrétien aime comme lui-méme,

~ Aux saints de mon église, & mes fonts de Daptéme, . .
'Aux danses quelqueflols, -aux luttes des Pardons;
Etmon cceur m’emportafttoujours dans nos cantons. » -

Ce noble paysan n’est rien dans cette histeire,

Mais ses traits sont restés gravés dans ma mémoire, -

Et, comme une statue aux traits durs et touchants,
Tai plasé son image an milien de mes chants.

{
;-
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Marie L

Jamais )e n'oublirai cette imn’:ense bruyére

O cheminant tous deux je disais & mon frére :

« Entends-tu ces yegrets, et combien il est doux -
D’avoir aimé, bien jeune, une enfant comme vous;
Sur les monts, dans les prés, quand iout fleurit, embaume,
Ou dans Péglise obscure, en récitant le psaume, ' -
En face sur son banc de se voir chaque jour,
Le coour plein & la fols de piétd, damowr; ~ =~ -

1




MARIE ‘ 63

Lies signes, les regards tout chargés de mollesse;

‘Mille pensers troublants qu'il faut dire a confesse; . .
L.es projets "étre sage, et, dés le lendemain, T
Un baiser qu’on se prend ou qu'on donne en chemin ?

Le sens-tu bien, mon frére? Et lorsqu’'en harmonie 4
Deux fois par la beauté I'dme av corps est unie, S
" Kt qu'ensemble éveillés notre coeur et nos sens A
Dans un divin accord résonnent frémissants, o

Dc»_cea' jeunes amours, dans le cceur le plus grave, .';;i
11 reste un souvenir qui pour jamais 8’y grave, e
\.  Un parfum enfvrant qu’on respire toujours; B

Et les autres amonrs ne sont plus des amours. »
Et cependant, pourquof ce pénible voyage?
Aujourd’hul, dans quel but? Et lofeque son image .,
M’est demeurse entidre et charmante, pourguol B
- Ternir ce pur mirolr que je porte avec moi? s
Un teint bralé du hile, une tempe amaigrie,
~ Un @il cave, est-ce lk mon ancienne Marie?

- C'était jour de dimanche et la mté du liourg :
, On chantait Zans I'église; et dehors, alentour,
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Sous le porche, la croix, les ifs du cimetiere, "’
Mille gens & genoux récitaient leur pridre;.
Parfois un grand silence, et tout & coup les voix -
Eclataient, et couraient se perdre dans le bois;
I.a messe terminée, & grand bruit cette foule -
Sur 1a place du lien comme une mer s’écoule;
Alors appels joyeux, rires et gais refrains;

Les voix des bateleurs et des marchands forains; .
Le sonneur sur le mur proclamant ses crides :

A ses bons mots sans nombre éclats, folles huées; -
* Lai, d'un air goguenard, pressait,les acheteurs,

Et pour un blé si beau gonrmandait leurs leénteurs; -
Dans l'auberge voisine enfin I'aigre bombarde . .. ..

_ Qui sonne, les binloux % la voix nasillarde, _
Les danseurs deux & deux passant comme Péclair
Et ;otant en cadence un cri qui perce Jair. :

-

3

Devantl'undes marchands, bientdt trois jeunes £lles.
Se tenant par la main, rougissantes, gentilles,- - .
Dans leurs plus beaux habits, s’en vinrent toutes trofs -

Acheter des rubans, des bagues et des orolx., =
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J'approchai. Faible ceceur, o caur qui bats si vite, '
" Que la peine et la joie, et tout ce qui t'excite
Arrive désormals, puisque dans ce moment
Tu pe t'es pas brisé sous quelque battement !
— Marie! — Ah! c'était elle, élégante, parée:
Deses deux seeurs enfants, seeur prudente, entource :

Belle comme uy fruit mar entre deux jeunes fleurs.

Le passé, le présent, le sourire, les pleurs,
Tout cela devant moi! Qu’eclles étaient riantes,
Ces deux sceurs de Marie.2 ses cotés pendantes!
C’était Marie enfant; je voyais A la fois
Mesamours il’aujour;l’hui, mes amours d’autrefoix,
~Mon ancienne Marie encor plus gracleuse;
Encor son joli cou, sa peau brune et soycuse:
. Liégere sar ses pikds; encor ses yeux si doux
Tandis qu'elle sourit regardant en dessous:
Et puls, devant ses sceurs 2 Ia voix trop Iégere,
L’alr calme d’une épouse et d'une jenne mére.

-
-

- Comme elle m'observait : « Oki! lui dis-je en breton,
Vous ne savez donc plus mon visage et mon nom?

9
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Mai, regardcz-meot hica; car pour mol, jeune belle,
Vos traits et votre nom, Mai, je me les rappelle.
De chez vous bien des fois je faisais le chemin.

— Mon Dieu, c’estlui! » dit-elle en me prenantla main.

Etnous pleurions'. Bientotj’eus appris son histoire :
Un mari, des enfants. C'était tout. Comment croire
A ce triste roman qu'ensuite je contai?

.Ma mére et mon pays, que javais tout quitté:
Que dans Paris, si loin, révant de sa chaumidre,
Je pensais & Mariz, elle, pauvre fermidre; '
Que ce jour méme au bourg j’étais en son honnenr,
Et que de son mari j'enviais le bonheur i
Imaginations, caprices, fou délire

Qul glissait sans P'atteindre ou la faisait sourire ...
Il fallut se quitter. Alors aux deux enfants
Tachetai des velours, des croix, de beaux rubans,
Et pour toutes les trois une bague de cuivre,
Qui, bénite @ Kemper, de tout mal vous délivre;
Et moi-méme A leur cou je suspendis les croix..

Et, tremblant, je passai les bagues & leurs ddigts‘. i

L.es deux petites seeurs riaient; la jeune femme,
Tranquille et sans rougir, dans 1a paix de son dme, -

ot
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Accepta mon présent. Ce modeste trésor,

Aux yeux de son époux elle le porte encor;
I.’époux est sans soupcon, la femme sans mystére :
L’un n'a rien 2 savoir, Yautre v'a rien A taire.
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-

Ecrit en Mer

L 4

Notre bargue depuis trois jours

Croise et lutte devant ces cotes;

L.es vagues roulantes et hautes

Sur les rocs nous poussent toujours.
\

Dans Tennui de la traversée,”
Alors chacun des voyageurs ‘
Se livre aux souvenirs rongeurs

Que chagun porte en sa pensée. -

».,'v‘ :
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En secret, je songeais i vous,
Pour mol désormals étrangere,
Pareille & cette passagére,

Vous qui pleurez sur vos 'genoux.

Pleurez! Attendri sur ,noi-méme,

J’al pu lire dans vos douleurs.. -
‘Pleurez, pauvre femme! vos pleurs
Sont pleins d'une douceur qu’on aime.

’

Tout ce quf fait vivre et penser,
Votre ame ardente le fécondo :
C’est une faute aux yeux da monde,
L.es larmes doivent ’effacer.

Plus ¢alme un jour et non moins tendre,
Vous sourirez & vos chagrins :

Les temps seront alors sereins ;

En plearant 11 faut les attendre.

— .’ \ 'F.F\ﬂ "
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Tremblante et cherchant un réduit,
Hier, une hirondelle égarée

Sur le miat de chasse-marée

S'est venue abattre i la nuit.

Quvrant l'aile a chaque secousse,
Quand la vergue plongeait dans Peau,

Sur sa corde le jeune oiseau
Crialt d'une voix triste et dounce.

Ce matin le ciel était clair,

‘On voyait au loin le rivage :

I.’hirondelle reprit courage,
EL chantait en traversant l'air.

Oh! quand vos jours auront moins d’ombre,
Votre ceeur troublé moins d’efiroi,

Dans P'avenir songez & moi, '.
A mot surtout s’il était sombre.




MANIE 3!
Femme pure, at coeur meconnu,

Contre le sort faible et sans armes,
N’oubliez jamais dans vos larmes

Celul qui s’en est souvenu :

IN recut une dme discréte,

Une dme prompte a s'attendrir,
Et sa main, sans faire souffrir,
Sonde une blessure secréte.

—— i neld
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Marie

) maison du Moustoir! combien de fois la nuit,

Uu quand j'erre le jour dans la foule et le bruit,

"Tu m’apparais! — Je vois les toits de ton village
Baignés a I'horizon dans des mers de feuillage,

~ Une gréle fumée au-dessus, dans un champ

Une femme de loin appelant son enfant,

(u bien un jeune pdtre assis prés de sa vache.

Qui, tandis gu'indolente elle pait & 'attache,

Entonne un air bréton si plaintif et sl dovx -
Qu'en le chantant ma voix vous ferait pleuret tous. . |

<
|
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: Le petit sentier blanc et bordé de bruyeres,

" Toutrenait comme au temps o1, pieds nus, sur le soir,
J'escaladais la porte et courais an Moustoir;

Et dans ces souvenirs oit je me sens revivre, °
Mon pauvre cceur troublé se délecte et s’enivre?!
Aussl, sans me lasser, tous les jours je revois

e haut des toits de chaume et le bouguet de bois,
Au vienx puits la servante allant emplir ses cruches,
Et le courtil en fleurs od bourdonnent les ruches,
Et l'aire, et le lavoir, et la grange; en un coin,

Et devant la maison un lit de paille fraiche.
Et j'entre, et c’est d’abord un silence profond,
Une nuit calme et noire; aux poutres du plafond
Un rayon de soleil, s¢ul, darde sa lumlére,‘_
Et tout autour de lul fait danser la pousaiére. '
Chaque objet cependant s\échlrclt : & deux pas,
Je vois le lit de chéne et son coffre; et plus bas
{Vers Ia porte, en tournant), sur le bahut énorme
Péle-méle hassins, vases de foute forme,

~ K3
’ 10

' Ob!lesbruits, les odeurs, les murs gris des chaumiéres.

Les pommes par monceaux; et les meules de foin:
Les grands bc:ufs étendus aux portes de la créche.
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»

Pain de scigle, laitage, écuelles de noyer ;
Enfln, plus bas encor, sur le bord du fover,
Assise a son rouet prés du grillon qui crie,

Et dans 'ombre filant, je reconnais Marie ;

Et, sous sa jupe blanche arrangeant sés genoux.
Avec son doux parler elle me dit : « C'est vous! »
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Bonheur domestique

Tous les jours m’apperiaient une lettre nouvelle.
On m'écrivait : « Ami, viens! la ‘saison est belle;
Ma femme a fait pour tol décorer sa malson,

Et mon petit Arthar sait bégayer ton nom. »

Je partis et deux jours d’une route poudrense
M’amentdrent enfin & Ia maison heureuse,

A la blanche. maison de mes heureux amis.

J'entral . I'heure sonnait ; autour d'nn couvert ﬁ'ls,
- {
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Dés le seuil j'apercus, en rond sous la charmille, -

Pour le repas du soir la rianle famille.
« C’est lui! ¢’est Ini! » Soudain, et siéges et repas,

On quitte tout, on court, on me presse en ses bras; '

Kt puis les questions, les pleurs mélés de rire;
Et ces mots que toljours on se reprend & dire :
« (’eat done lui! le voila! le voila prés de nous! »
Moi, je serrais les mains 4 ces tendres époni,

Et j'appelais Arthur, qui, le doigt dans si bouche,r.,.

De loin ‘me regardait d’un il noir et farouche.
Enfin on se rassied. Rougissant & demi, -
L.a jeune femme alors : « Vraiment de ton ami

Tant de fois tu parlas que, moi, sans le connaftre,

Je le jugeals ainsi, mais moins pale peut-étre.,

— Et lof,'de mon Emma que dis-ta? Sans facon!

Le paresseux pourtant, de demeurer garcon!

" — Non, non ! laissez-moi falre:: en ce bourg j'en sals une,
Comme il les sait aimer, douce, élégante et brune,
Presque une antre Marie. — Ah! podte, tes vers
Nous ont souvent distraits de I'ennui des hivers : .{;,
[Ob! Ia jolie enfant! Mals les fraiches couronaes '
Que tu cueilles poup elle et dont ta I'environnes !'a'; .
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Dans le calme, la paix, les bienveillants discours,

Huit jours chez ces amis ont passé, mais si courts, - o

S1 1égers, que mon dme alors rassérénée
Comme ailleurs un instant et vu fuir une année.
La nul vide rongeur, mais les soins du foyer,
L’ordre, pour chaque jour un travail régulier,

_ Une table modeste et pourtant bien remplie, -

Cette gafté du ceeur qui se livre et s’oublie,
Adtour de sol Paisance, un parfum de santé,
Ft toujours et partout la belle propreté;

Le sols, le long des blés cheminer dans la plaine,
Ou dans la carriole une course lointaine;
Enfin, ia nuit tombée, un pur et long sommeil ;
Et les joyonx bonjours i I'heure du révell.

Ami, comme un tissu jndls lmprésné d’mbre,

Ici, ton souvenlt, sous les bois, dams ma chambre,
‘Partont, A mdf w’attache, ot tes féflcités,
mnge gracionx, flotent Y mes. cités; 7
Bt volla'que, cbdant A cette fanwsio, :
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T8 MARIE

Qui dans un vers limpide a soudain reflété
Ta jeune et douce Emma, sa candeur, sa gafté,
Entre sa mére et toi ton enfant qui se penche,

Et ta charmille en fleur prés de ta maison blanche.
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Marie

Passant avec amour ses doigts dans mes cheveux
Longs alors, et mélés sans ordre sur mes yeux,
. La dame d'un manoir me dit : « Savant podle, ' -~ 4
- N'aurai-je point mon tour dins qnelqu chansonyietts, -]
Dans quelque chanson douce, alnsi que par nﬂl!er 7
Votre dme bien aimante en compose, écolier,
Pour louer; su milien de Pencens et des clerges, - “_
\ Les beaux anges gardiens et la reine dés vierges; -,
Onpourd:qnmtoltbu,munmu!ul&, ¥
-, “Les llleﬂtl dl Sﬁﬂet oollet ﬁ. rxué?
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Vous rougissez! ... Ah! oui, rougissez ! Choseinfime -

~ Certes n 'auraient besoin, avec amour pareil,

“ Vous Iriez tout couvert de bijoux et dentelles;

* Cette amoureuse ainsi d’ast;lcc nou pargille, '* !

80 MARIE
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De préférer ainsi vilalne 4 noble dame,

A nos airs gracieux leurs pas pesants et lourds,
Et les coiffes de chanvre aux toquets de velours. ~
Rouglssez! ... Vos cheveux filés d'or ct de sole, |
1t si longs qu’en leurs flots ma main blanche se noie,

D’huile ni de senteurs pour mieux luire au soleil.
Assez, bel écolier, assez pour telles filles

Qu’a votre chaperon passiez blanches coquilles,
Jaunes fleurs de landier, ou bien quelques bluets
Qui viennent sur le cou tomber en chapelets!
Pourtant, 2 deux genoux si, confessant vos crimes,
Aux dames de haut lien vous adressiez vos rimes,
Elles, d'un cceur facile et tendre & Ia pitié, .
Peut-8tre aussi diralent que tout est oublié;

Et prés delles choyé, toujours mieux: venc delles, - .

Quli sait? sur leur épargne instruit & Pont-l'Ahbe
Pauvre clerc vous pourriez en revenir abbé!» {._'»,',_




MARLE ) |

Sirene, me coulait sa musique & I'oreille;

‘ Etje failiis, mol simple, dtre pris ; mais mon cceur,
~ Tout bas se squrmandant, resta libre et vaingueur:
‘Puls, m’emmiellant un peu la bouche et le visage.

~ Je fis cette réponse hypocrite, mais sage:

« Madame, les linots el les petits pinsons
N’ont garde de chanter prds des hautes maisons.
~ Car la sont rossignols, oiseaux de Canarie,
Plus savants i jeter une dme en réverie ;
Ainsi fais-je, Madame ; et, linot que je suls,
Je chante & qui m'entend, et fredonne ou je puis, .
Aux bols, 1¢ long des eaux limpides €t courantes,
Et pour quelques enfants belles, mais ignorantes;
Donc, Madame, excusez. Devaut votre beauté
Mon silence est respect, non incivilité;
* “Poujours 11 durera, si Dieu ne me délivre ,
~Ce don rare ¢t parfait que jai va dans ua livre,
Le doo de cette voix que 'ange Gabriel
_Fit entendre & Marie en descendant du clel,
. Larsque devant ses yeux, debout et face & face, -
- De sa voix douce ii dit : « Salut, pleine de grice? »-
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R2 MARIE

Or, tel fut de ces mots I'angélique pouvoir,
Qu'inhabile a le peindre, il le faut CONnCevoir ;
Comme si pour former cette langue idéale

Un zéphire edt jeté sa plainte matinale,

Un nuage du soir sa pius riche couleur,

Et la rose, en mourant, le parfum de sa fleur,
Et que ces élémeants, fondus par un Genie, '
Eussent produit entre eux cette pure harmonie. »
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Partout des cris de-mort et d'alarme! Paris
S'entoure avec eflroi de ses jeunes conscrils;
Et dn"NorJ,/ du Midi, des champs de la Lorraine, '
Des jardins verdoyanis de la riche Totiraine, |
Tous, eiifants bien-aimés, déjh prés d’étre époux,
Accoprent & grands pas an commun rendez-vous.
Sur 'habit du pays, qu'ils conservent eacore,
Plus d'un porte une fleur; et tous-avant J'surore,
- Par bandes s'avantant anx deux bords du chemin,
_Diseat des chanty de guerre en se tenant la main.

s “‘ . - v
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84 MARIE

" Liberté, seul amour que notre dme flétrie - ;-
Sente et poursuive encore avec idoldtrie,

De ce si¢cle sans fol seule divinite,

Regarde, 4 ton seul nom, regarde avec fierte

Se lever cette foule ardente, généreuse!

Dans tes prédictions si tu n’es point menteuse,
Quels biens, o Liberté! pourras-tu donc offrir

A Ces nouveaux croyants qui pour tol vont mourir"
Il faut partir aussi, Daniel! Adieu ta ferme y.
Qu un fossé large et creux contre ics loups enferme,
Ton hameau recouvert d'un bois de chitaignier, -
Et tes beaux champs de seiglc' adieu, jeune fermier' >
'Lorsque au lever du jour, joyeux, plein de courage, ,'
Monté sur tés chevaux tu sortais pour I'ouvrage,
Avec toutes ses voix I'barmonienx matin '
Néveillait en chantant & Vhorizon lointain ;

Le noir Ellé d’abord, ou le Scorf a ta droite
Roulant ses claires eaux daps sa valiée étroite; -
Et, tel qu’'un doux parfum, le chant de mille olseaux

S’élevant du vallon avec le bruit des_eaux; - ‘31-

La brise dans les jones, qui slﬂle et les clresse,
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Puis 1'appel matinal de la premiére messe,
Répété tour a four, comme un salut chrétien,
Du clocher de Cléguer 2 celui de Kérien. —
Adieu, Daniel! adiqu le bourg, I'église blanche !
Adieu ton beau pays! Aprés vépres, dimanche,
Tes amis te verront pour la derafere fois,
Et tu cacheras mal tes larmes sous tes dolgts;
Car pour nous rien ne vaut notre vieille patrie,

~ Et notre ciel brumeux, et la lande fleurie!

. Mais avant de partir, si tu le peux, va voir
~Celle qui démeurait chez sa mére au Moustoir,

- Comme s tn voulais, avant ton grand voysge,
Visiter tes amis de village en village.
. Assis dans sa malison, alors regarde bien
Si quelque joie y régne, et 8’il n’y manque rien,
Si son époux est bon, sa familie nombreuse,
Lt si dans son ménage enfin elle est henreuse.
~ Regarde chaque bbjet pour me les dire un jour,
. Et que dans ton réeit je les voie & mon tomr. -
Attache bien tes yéux sur cette pauvre femme.
~ Estelle belle encor comme au fond de mon dme?
. Et ses petits enfents, prends-les entre tes bras,
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Et s'ils ont de ses traits tu les caresseras.

Tu lui diras enfin (et toujours je t'en prie,

(iarde, en pleurant, tes yeux attachés sur Marie)
Que tu pars, devenu soldat de métayer. v
Que tu vas a Paris; et, {eignant de railler, PR
Tu lul demanderas si d’'unc ardeur fidéle, S
Dans la grand'tille, icl, nul ne languit loin d’elle; v
Puis, revenant eacore & ton prochain départ,

Dis-lui : « N'aura-t-il pas un mot de votre pait? »

— Oh! #'il eroit une fleur, une feuille a sa porte, ,
Daniel, prends-les pour moi | déja séches, qu'importe! -
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Jésus

Christ, aprés deux mille ans tes temples sont déserls,
Et 'vn dit que ton nom s’éteint dans I'univers;
Partout dans nos cités ta croix chancelle et tombe ;
Quelques vieillards craintifs seuls enornent leurtombe ;
Arbre frappé de mort, le lemps pourrs venir ’
Sans nplmer 8a sdve et sans la ujeunir
Et_pourtant, 0 Jésus! l'tnple aveé audace

. Ne vient plus comme un Juif-t2 eracher i Ia face;

- Mais sa main de ton front tant de fols !nsulte
‘Déuche les n)onlde h dlﬂnité

- e &
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A d'autres de guider le monde dans sa course,
De frapper le rocher d'oix jaillira la source;

A d'autres le flambeau que le génie humain
Pour éelairer sa nuit passe de main en main! -
Dans I'oubli de la foi le peuple se repose;

11 use de ses jours sans en chercher la causc.
Et s'll voit prospérer son Truit jeune et vermeil,
11 bénit son travail ou V'ardeur du soleil.

Ainsi, quand, relisant ta mervelllensé histoire .
Et domptant notre orgueil, nous essayons de croi;e,
© Plus forte a Raison nous dit : « Détrompez-vous, .-
Jésus fut mon ami, mon ami Ie plus doux.
Mais sous la nuit des temps I'image s’est voilée. |
Autrefois je I'ai vu venir de Galilée, .
Ses cheveux sur son front tombant avec candeur,
Dans la force de I'dge et toute sa splendeur.
Calme et majestueux, sa longue robe blanch.,
Négligemment liée & son cou qui se penche,
Tombait jusqu'a ses pieds, ot les plis gracieux
Dans l¢ goat 'Orfent revenaient sur ses yeux. = ]
Or, telle de ses yeux était s douce ﬁlgnn_ne. e 2
Qu'a les voir seulement on devinait son dme, . .

!

]




E\" MARIE 8y

Et si douce sa voix, qu'un aveugle elt cru voir

Son regard angélique et pur comme un miroir.
Tel qu'un Sage d’Asie, amourenx de symboles,

.- De sa bouche abondaient de longues paraboles,

Des mots myslérienx, sous lesquels il couvrait
Sa doctrine puisée au lac de Nazareth,

Tous préceptes de paix, de douceur, d’indulgence :

La tendre bumilité, 'horreur de la vongeance,

~ Etle mépris du monde, et I’espolr ve=s le ciel
.Qui prend soin da ciron et de la mouche & miel.
“Et revét tous les ans les lys de la valiée

D’une robe de neige, et qu'ils n’ont.pas filée,

-~ Plus belle, en vérité, que dans tout son pouvoir

‘L grand roi Salomon n’en put jamais avoir.
‘- Ainsl, compatissant, il allait sar la terre,

Faisant fléchir. Ig loi pour la femme adultére,

. Aux hommes ne pariant que de fraternité,

Et sans faste orguellleux précbant 1a pulvrel.é

. Car cheg le pharisien, assis dans une féte,
‘Une femme versa des parfams sur sa tie;

: Et, pléine de respect, de tendresse, d'dfirol,

La foule le uluit, voulam le fllu roi;

"\_/. :,
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Et ses moindres discours étaient autant d'o_racles;'-_ :
Et tout Jérusalem répétait ses miracles, :
Démons chassés, amis rappelés du-trépas;

Les Sages écoutalent, mals ils ne croyaient pas.
Nous, quécouter et eroire?

~

II

O raisonneurs! qu'importe ?

Nul n’apporta jamais nourriture plus forte;
Si la sagesse est Dieu, nul n’aura reflété
Une plus grande part de la divinité; .
Nul n’aura fait jaillir fontaine plus féconde, . v
Ot, depuis deux mille ans, sans la tarir, le monde
’abreuve et puise encore, ignorant aujourdhui
Qu'il boit a cette sourcé et qu'elle coule en luf. -
Lajsse tomber tcs croix, 6 Jésus! a Pinsalte, =
3'il le faut, abandonne et ton nom et ton culte! .

Comme un chef de famille & 'heure de sa mort, .°
" Voyant ses fils pourvue, avec calme s'endort,. - .

AR L
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MARIE . o1

Dans ton éternité tu peux t'asseoir tranquille.
Car pour Peternité ta parole est fertile :

O tol qui de Pamour fis ta premidre loi,

O Jésus! I'univers est & jamais & toi.

hoaw
-
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A ma Mére ]
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g
Si je ne t'aimais pas, qui donc pourrais-je aimet? ~
Quand ton ceeur au mien seul semble se ranimer, = .
Lorsquedans tout le jour peut-8tre fln’est pointd’heura .
Que ta pensée aimante autour de ma demeure ;
Ne vienae, redoutant mille lointains périls St
Et des chagrins sans nombre et dont souftre ton fils ! § :

%

Et quel est ton bonhear, sinon avec ta mére, i
Mon autre mére aussi (car le destin sévére, . . g

&

Sous lequel je me traine ot mragite aujourdbul, . Y,
Du moins me réservait en vous un double appai), .y’

-
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Toutes deux en secret quel bonhieur est le votre,

‘Sinon de me pleurer, et toujours I'une a Fautre

De parler de celui que vous ne pouvez voir,
D’une lettre en retard qu'on edt dd recevoir,
Qui vous arrive enfln, mais rouvre vos alarmes ?
Et que vous arrosez, comme moi, de vos larmes?
Et vous vous consultez; et tu m’écris alors

" Pour forcer ma paresse i de neuvesux efiorts :
- C’est mon sort, c’est le tien ; au besoin tu m’en pries;

Et qu'il faut triompher de ces sauvageries,

De ces. fitres humeurs, de ces hauteurs de ton

Que me transmit mon pére avec le sang breton ;
Puis viennent de ces riens, de ces icots, de ces choses, |,
Que toute femme trouve, en écrivant, écloses,
Qu’on balse avec transport, et qu'on relit tout bas:
Oh! qut pourrais-je aimer, si je ne t'aimais pas?

Et maigré tes avis, mes soing de toute sorte,

'Sima mauvpise étoile, enfin, est la plus forte,

St je sens par degrés mon dme se fétrir
Et se miner mon corps, vers qal donc recourir?

- - - Versto, quitoujouts dotee, etbienveillante efbonne,
7. D’un reprocbe tardif w’affigerais personne, '

P . '
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Dont I'esprit indulgent n'a pas encor vieilli, . ‘\J
Dont le front, jeune encore, est demeuré sans pli! ;
Lorsque seule, en hiver, assidue a 'ouvrage, i
Le soir, tu sentiras défaillir tou courage, _ v
Songeant que, sans profit pour mon bien 4 venir, ’L
J'ai quitté la maison pour ny plus revenir; K
Quand ton cceur abimé dans cette idée amére "

Sera prés de se rompre, alors prends, 6 ma mére! -
Prends ce livre qu’ici j’écrivis plein de toi, '

Et tu croiras me voir et causer avec moi!

Tes conseils, mes regrets, nos communes pensées

Y sont avec amour et jour par jour tracées; - .
Ce livre est plein de toi; dans la longueur des nuits, -
Qu'il vienne, comme un baume, assoupir tes ennuis! -
Si ton doigt y souligne un mot frais, un mot tendre, - - .
De ta bouche riante, enfant, j’ai da I'entendre; L
Son miel avec ton lait dans mon ame a coulé;
Ta bouche, & mon perceau, me lavait révéié.

e
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Marie /

Paris m’avait glacé par deux grands mois de pluie :
Alors, comme an soleil un jeune oiseau s'essuie,
de m’enfuis.vers Marseille, opulente cité,
Et dans tout son bonheur j’y. retrouvai I'été.
Le golfe étincelait, et son odeur saline
M’arrivait mollement jusques  la colline -
- Ot; fatigué da brult des chantlers ou du port,
.+ Parml les arbrisseanx je pensais & mon sort. ,
- « Que cetie terre est chaude, et que ce soleil brille!
Disais-je; mais ot sont mes amis, ma famille ? »

Al
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1 MARIE

ot voila que mon caeur retourne vers Paris, -
Et puis m’emporte au loin sous le ciel morne et gris

De mon pays natal : la bruyére est déserte; s
Sur les rocs du Poull-da 1a vague roule verte; ‘
Chaque porte est fermée; et U'on entend mugir ¥

I.’horrible vent de 'ouest aux angles dn men-hir.
Oui, Dieu veille sur nous! Tandis que dans mes réves "
Je retrouvais ainsl ma province et ses gréves,
Et que, de lieax en lieux, errant sans le savoir, -~ ¢
Ma pensée arrivait d’elle-méme au Moustoir, o
An tournant d'une allée, a travers quelques branches ‘-‘.'i;'
Je vis sur le clel clair flotter des coiffes blanches, S
Et monter haletante, et le front tout en eau,
Une fille portant les modes d’Arzannd;
Derri¢re elle un marin venait tenant un cierge,
Et du Fort-de-la-Garde 1ls allalent voir la Vierge.: o
Ah! lequel dut sentir un bonheur plus subit, K
Mol, quand elle passa sous son étrange habit, . f
Elle, quand, sur la route écartant les broussailles, - .
Je lui crial bonjonr en langue de Cornouallles? -’
Le marin s'arréta : « Suzic, entendez-vous?- g

PR
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- Je vis, Blen triste un jour, y
“ . Et lorsque cette fe Whikru

MARIE 07

Un homme du pays a parlé prés de nous! »

Je de_scendts vers eux. Il était de ma ville ;

Son brick au premier vent repartait chargé d'huile
Sa femme le suivait sur mer, dans ses longs cours,
Avec son corset blen tout bordé de velours,

Ses coifles qu'il aimait; telle qu'un jeane mousso,
La nuit, elle chantait & bord d’une voix douce ;
Et, Pécoutant chanter, lul se croyait encor

" A P'ancre, dars les eanx profondes de I’Armor.

« Ces gens-ci, me dit-il, admirent son coatume,

Mais c’est ainsi chez nous : tel bourg, telle coutume ;

Nos filles de la 'cme ont des vitements noirs;

. Sur les coiffes, ailleurs, on place des miroirs. »
Durant ces riots, voyant ¢e front mile et séveére, -

Ces gestes de marin, je songeais & mon pare.
I1 reprit : « Nous avons des crépes, du lait doox :
Venez nous voir & bord et causer avee nous. »

O Marseille! voila comme en ton port antigue

R,
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Et se luissa st bien prendre & sa réverie,
Que, rendaut grace Dieu, je me dis : « C’est Marie 1w
() Marseille! chez toi, pour ce bon sduvenir,

Kt pour d’autres encor, je voudrais revenir! _
Ta campagne est bralée, et sur tes monts de craie

11 n'est point d’herbe humide ou de chataigneraie ;
Mais la mer d'Orient te baigne de ses flots:

Tes deux quals sont couverts de joyeux matelots; -
Jaime tes vieux bergers et les troupeaux de chivres -
Aux bassins de Meilban le soir trempant leurs levres; -
Enfin dans tes murs grees si j'invoquais Platon, - '
Des amis m’écoutaient volontiers, moi Breton : ¢
Ma race aux longs cheveux est fille de I'Asie,

Et la lande a gardé la fleur de poééie._
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= La Chaine d’or
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.. Cest un usage encor dans nce pieyx rochers :
oo, Aux approches du soir, quand les jeunes vachers
i~~~ Rambnent en gifMlant leurs troupeaux & l'étable, -
¢~ Ces enfants croiralent faire une action coupable

S'lis éteignaient alors la braise du tison |
_Qul fuma tout le jour dans le creux d'un buisson.
Durant la nuit, gui salt si 'dme d'un vieux pltre
. Ne viendra point s'asseolr sur la pierre de vitre, -
" Et, frilense, y soufler,”de méme qu'autrefols
.. Ce vieux plire en gardant ses vaches dans les bois?
| o L

~
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Si le chefl d'une ferme, ou la mere, ou la fille,
Si quelque membre enfin décdde en la famille, .
Les ruches qui chantaient aux denx cotés du sénil '
Sont couvertes de noir, en signe d’un grand deull :
" Aux pleurs de la maison, A toutes ses priéres \
On veut associer ce peuple d’'ouvridres. ‘

Au contraire, & la ferme, un matin fortuné, S

Qu’apres neuf mois d’attente arrive un nouveau-ne, - |

Qu'un bonheur imprévu dans la famille eclate, - ...:

Chaque ruche regoit un voile d’écarlate; R
Tous ont I'babit de féte, et dans les deux maisons : i
On entend résonner la joie et les chansons. ;ﬁ
Noua, non, la poésie, amour d'une dme forte, " g;
L’antique poésie an monde n’est Pas morte ; T
Mais cette chatne d’or, ce fil mystéricux o h ;
Qui liait autrefois.la terre avec les eieux, T
Notre orgueil I'a yompu; devant tant de merveilles ;_;a,_;.g
Nous sommes aujourd’hui sans yeux et sans crellles. § q
Quelques pitres grossiers, des poétes enfants, };’““"ﬁ
Plus forts que la science et ses bras étouflants, ~ ._.5)

e . 72 M

Doux et simples d’esprit, seuls devinent encore . ‘
L’ensemble .hamonieul\ du monde qui s'ignore,
, . . hY . . . .:4
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De la terre et du ciel 1a secréte union,

Et les liens cachés de la Création.

»» Le monde est une chaine électrique, mouvante :
. Dieu tient par 'un des bouts cette chalne vivante;
©  Dans chaque anncau descend un invisible feu,

© Qui, les parcourant tous, remonte jusqu'ad Dieu.

; . Gloire dans leurs hameaunx, quand la natare entiére
;+ ' N'est plus pour le savant qu'une aride matiere,

; Un sujet de calculs orgueillenx ot mentleurs, '
4> . Gloire, dans leurs hameaus, & ces humbles pasteurs |
H  Le monde est pour eux seuls une douce harmonie,
{5~ Etleur dme innocente i la sienne est unie.

L7° "Tqut s’enchaine & leurs yeux; et le bruit de la mer,
La voix des animaux, les siflements de l'air, "
Tout leur parle et leur dit la vie universelle;

“Elle respire en eusx, ils respirent en elle;

. L'abeflle rit et chante sutour de leur berceau,

" Et 'umide matin pleure sur lear tombeau.

. Quand Louise mourut  sa quinzieme sonée,
. Fleur des bois par la plute et le vent molssonnée, -

T

- o cortige nombreux ne suivit pas son deufl; -
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Un secul prétre, en priant, conduisait le cercueil; B |
Puis venait un enfant qui, d’espace en espace, . 1
Aux saintes oraisons répondait 2 voix basse; A
Car Louise était pauvre et jusqu'en son irépas

I.e riche a des honneurs que le pauvre n'a pas :

La simple croix de buis, un vieux drap mortuaire,
Furent les seuls appréts de son lit funéraire ; c
Et quand le fossoyeur, soulevant son beau corps,
Du village natal I'emporta chez les morts,
A peine si la cloche avertit la contrée
Que sa plus douce vierge en était retirée. o
Elle mourut ainsi. — Par les taillis couverts, Rt
Les vallrns embaumés, les genéts, les blés verts, - i
Le convol descendit au lever de I'aurore; e
Avec toute sa pompe Avril venait d’éclore, - ReT
Et cquvrait en passant d’une neige de flears .
Ce cercueil virginal, et le baigndit de pleurs; -y
L’aubépine avait pris sa robe rose et blanche, .3
Un bourgeon étoilé tremblait & chaque branch(}; ,._x 3
Ce n'étaient que parfums et concerts infinis : . “43
Tous les oiseaux chautatent sur le bord de leurs. nids.

—w—- ‘:' L ‘ ,;
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Le Retour

PR

*" - Souvenirs du pays, avec quelle douceur,

Hélas! vous murmurez-dans le fond de mon ceur!
. Couché dans les gendts, comme une jeune abeille ‘
“ " Yous bourdonne en passant ses plaintes & I'oreille,

" Ou cemme un gros nuage en traversant les cienx

”. De fantémes sans nombre égaye au loin o3 yeux,
-Sonvenirs du pays, au dedans de moi-méme '
! Alnsi vous marmurez ; et les landes que j'aime,
<. . -Mes fles, mes vallons, mes étangs et mes bols,
"‘_"i._""f ZS'éveillent, et tounjours et partout je les vois!
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e — i ——

Bourgs d'Ell¢, je reviens Accneillez votre barde!b,:
Vieux Matelinn, 'aveugle, allons, prends tabomba
Place-toi sur ta porte, et pour mol joue un air, .

Quand je traverserai le pont de Gorré-Ker! 7'}; -

L’art est trop orgueilleux de ses beautés apprises, ; s
Dont le cceur est lassé dés qu'il les a comprises. jf":';
I.'art se pare et s"admire, ¢t marche avec flerté; o
Des pans de sa tunique il couvre la cité; :;,
Son front est parfumé, son port plein de noblesse, 3
Mais il n’a pas recu la vie et la souplesse; K
" Les vents n'ont point bruni ses tempes, ni les mers
Refiété dans ses yeux leurs flots sombres et verts.
Marie! 6 brune enfant dont je suivais la trace, ;"f»f,'-};;
Quand vers I'étang du Rorh tu courais avec srtce,;g
Tout en faisant les blés, tol qu'a temps des moissons. -
Lesjeuneslaboureurs nommaieut dans leurs chmsons.,«_
Entends aussi ma voix qoi te chante, § Mariel 7
O tendre fleur cachée au fond de ma patrie, - ‘.g;
v Montre-tol belle et simple, ct douce uvee gaite, :«*"”
R U,

s
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- Pareille an’ souvenir qui de tol m'est resté,

*" Quand ta voix se méialt, retentissante et claire,

" Au brait des lourds fiéaux gui bondissaient dans I'aire,"
" Ou lorsque sur la meule, au milleu des épis,

. Tu venais éveiller les batteurs assoupis.

Ne crains pas si tu n'as ni parure ni voile!

_ Viens.sous ta coiffe blanche et tx robe de toile,
% Jeune fille du Scorf! Méme dans nos cantons,

Les yeux n'en verront pas de plus betle aux Pardons
Mais de ces souvenirs doht 'ombre m'environne
C’est assez, feuille A feuille, éclaircir la couronne :

L * Les fruits de mes amours qu'il me reste & cueillir,
.- Dans mon cceur, pour mol seul, je les laisse vioillir.

Bourgs d’Ellé, je reviens! Accueillex votre barde!
Vieux Matelinn, Paveugle, alloas, prends tabombarde!

" Place-tol sur ta porte, et pour mol joue un afr,
. Quand je traverserai le pent du Gorré-Ker! |

~%." O pulssante nature! en tous lieux, sur ta route,

B
A ) .
f
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Tu répands la beauté qui charme et quon écoute ;o
De I'homme beureux et fort tu distrais les regards; . -
Xt, quand notre desily gronde de toutes parts, - .
En ces jours de discorde et de baine jalouse, ~ .
 Comme on baise en pleurant les lévres d’une épo'use,-».i.' ~
" A ton souffle amoureux on vient se ranimer, - <
Et dans ton sein fecond pleurer et s'enfermer! RS
. Ah! quel pere, aujourd’bui, la joie au fond de l’tlne,‘_;;;'
En ]irenant gon enfant des genoux de sa femme v
Et sous sa large main tenant ce jeune front,,
Heureux de 8'y revoir, frals, souriant et blond,
A ces rares instants ob la vie est compléte, el
O I'ame se nourrit d'une douceur muelte, b
Quel pére tout & coup n'a frémi malgré lui,
Songeant duns quel chaos le monde erre aujourdhul, -
Et quel nuage épais, quelle sombre tempéle,
Semblent s'amonceler au loin sur-chaque téte?
Bienheureax mon’ pays, pauvre et coutent de pew, -
S'il reste d'an pled sor dans le sentier de Diea, .
Fidéle au souvenir de ses nobles coutumes, e
~ Fier de son vieux langage et fier de ses costumes, . .
Emgmbie harmonieux de force et de beauté, ..

st
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Et qﬁ’avec tant d'amour le premief j’ai chanté!

Bourgs d'EIlé, je reviens! Accueillex votre barde!

' Vieux Matelinn, 'aveugle, allons, prends ta bombarde.

Place-toi sur ta porte, et pour moi joge un air

-Quand je traverserai le pont du Gorrée-Ker!
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« Quvre ! C'est moi, Joseph! — Quoi! sitard en voyagely
N'as-tu pas rencontré les chiens pres du village?” £ -
Bon Dieu! seul et si tard dans le crenx des chemins Lo
A ce feu de No#l viens réchauller tes mains, i
Noél! ten souvieni-il ? quand, pour batir la crbcho,if,
L.es prétres nogs imennient cuefllir 1a mousse fratche £,
— Ne ris pas lp’:’est No#l qul chez tol me conduit 7K
Je viens enteadre encor In messe de Minuie. 78
- Nous irons avec tol toute la maisonnde. . -
Ms jeune fomme aussl. Gar, depais une ansiée;

”
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.. Jai pris femme, au moment d'dtre soldat du rof. ‘
_ A ton tour, mon ami, prés du feu conte-mol

~ Mélen, appelez-nous au premier son de cloche. »

‘Soyer beéni, mon Dieu! Dans les biens d’ici-bas,
- Ceux qu'on-poursuit le plus, je ne les aural pas.
" Il en est quelques-uns, hélas! que je regrette;
Mais il en est aussi que la fouie rejette,
Et votre juste main me les donna, mon Dieu!

Des biens que je n’ai pas ceux-ci me tieanent lieu. =
~ “Dans cette humble maison, pris de ce chéne en flamme,
. Ce_ solr, je vous bénis, et du foml de mon dme!

"' Par un gal carillon enfin fat annoncé

- ‘L ‘office do Minuit. « Le chemin est glaee,
™" Disait.-Joseph Daniel en traversant la lande:

“Chaque pas retentit. Comme la lune est grande! .

Ratends-tu, dans le pré, des woix derridre nous?

; ;‘-‘-"“ -- Oul, y'entends des chrétiens, des pasteurs eonimé _'
'f Tis aat vu cette nult fa léglon des anges tmm e

Pmer ot du Trés-Haut entonner les lonunses
. o '»

” . "Les pays d’ot tu viens... C'¢st du vieux cidre! Approche f"'*‘"
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(3loire & Dieu! gloire 2 Dieu dans son immensité! -~ ;
Paix surla terre ‘aux ceeurs de bonne volonté! L
Et tous vont adorer Jésus, I'enfant aimable, L
I.e roi des pauvres gens, le Dieu né dans l'étahlg; :{ ‘

O vivants souvenirs! La nuit, par ce beau ciel, '
Tandis que nous marchions en célébrant Nogl, . .;,-f.,
Les arbres, les buissons, les murs du presbytére, /- j
Dans la brune vapeur passaient avec mystére. «3.1:

el
A
#

Toute I'église est pleine ; et, courbant leurs fronts hus, > |

Les pieux assistants chantent 'Enfant Jésus; *
Chaque femme en sa main porte un morceau de clerge i-i*:
On a placé la erbthe & l'autel de la Vierge; . 3

Je reconnais las Saints, la lampe, les deux croix;;».‘.‘,‘_r'g
Enfin tout dans Péglise était comme autrefois.
Mol seul je n’étais plus debout, prés du pupitre, g
~ Chantant a 'Evangile et chantant a VEpitre; . °

Mals, oublié des gens qui m’avaient bien connt
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A la Communion, quand le préire arriva )
Ofirant le corps du Christ, mon front se releva.
- Les hommes, les enfants et les femmes ensuite
/.~ Marchérent lentement vers la table bénite ;

" Et, comme en un festin ot beaucoup sont priés
“Lies mets sont tour A tour servis aux convies,. -
‘Des qu’un_eommuniant avait regu l’ljoslie, o

Du ciboire sortait 1a blanche Eucharistie.
*Seul encor je n'eus point ma part de ce repas. o
Mais quand, les yeux baissés et murmurant tout bas, .

.~ Les femmes s’avancaient vers la douce victime, , ..
, J’eénnl de fevolr (Seigneur, était-ce un crhme?) '
Celle qui, prés de mol, dans notre dge innocent, * N

. A votre saint banguet gfassit en rougissant.

. Je ne la nomme plus! Mes yeux avec Lristesse
La chei'ch_brent en vain cette nuit a la messe;
Dans la paroisse en vain je la cherchal depais.:
Elle a quitté sa ferme et quitté le pays;.- - .

. Maissonsort, quel qu'il soit, m’entratnera moj-méme : '

""", Je vals, les hras ouverts, suivant celle que j'aime.

+

-t
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'Terminons, il le.faut, ce récit'du passé,
Que je .reprends toujours aprés Pavoir laissé... i
Enfin la messe dite, et, vers la trolsiéme heure, . *,G
Lorsque les assistants regagnaient leur demeure, o
Mon. hote m’appela. « Quelque chose au retour. . f'l..‘
Nous attend, disait-il, sur la pierre du four. \%
— Hnons-nous | hatons-nous ! » disait lajeune femme.. v f.; :
Or tant d'émotions fermentaient dans mon dme, L
Qu'au détour d’un sentier, soudain quittant Daniel, A
Par Ia lande j'allaf tout droit vers Ker-rohel; 2

Et, de ces hauts rochers oi brillait la gelée v '{;

,_—

:.‘*:, w

"?

A mes pieds regardant le Scorf et sa vallée, - ‘-3”?:
¢ Je'lalssal de mon gceur sortir un chant damownr - - : ¥
Que rien n'iaterrompit jusquac lever du jout] . ‘;
I} semblait a longs flots rouler vers la riviere. {’l
Ou suivre le vent triste et froid de la bruyére : - ﬁj
_ Et c’était un appel a 12 Divinité, B
Pour toute nation um veeu de liberté; | v;g
Cétaient, & mon pays! des noms de bourgs, de vllle’i. ¢

D’épouvantables mers, et de sauvages lies, vl

\3 5

~"Noms phmlfs et puells aux cris d’uu hom W
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o Luttant contre la main qui le traine & l& mort!...
r '\ Oui, nons sommes encor les hommes d’Armorique,
. - Larace courageuse et pourtant pacifique,

...~ Comme aux jours primitifs la race aux longs cheveux,
~Que rien ne peutdompter quand elleadit: «Je veux!»
~ Nous avons un cceur franc pour détester les traftres,
'~ Nous adorons Jésus, l¢ dicu de nos ancdtres,
Les chansons d’autrefois toujours nous les chantons !’
Oh! nous ne sommes pas les-derniers des Bretons:
_ Levieux sang detes fils coule encor dans nos veiges,
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LeBal. . . . ..
Marie . . . . . »
Vers écrits & Livry .
Le Mois d’Aotit. . . . .
Marfe . . . . . .. ..
Rencontre sur Ar-Voden,

Marie . . . . ¢ . . o
Beritenmer. . . . . .
Marie . . . « . s . .
Bonheur domestique.
Mario . . . . . . .
Mn'ie._'....
Jésus. . . . . .
A ma ..
La Chaine d’or .
Le Retour . . ~
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